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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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And God made two great lights; the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night: [he made]
the stars also.
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01_GEN_01:16 And God made two great lightS & Gbtdr HEAIS rule the day, and the lesser light to rule the
night: [he made] the stars also.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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And Cain said unto the LORD, My punishment [is] greater than | can bear.
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01_GEN_04:13 And Cain said unto the LORD, 350 &AriehtiTy) greater than | can bear.
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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[Thereis| none greater in this house than |; neither hath he kept back any thing from me but thee, because thou
[art] hiswife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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01_GEN_39:09 [Thereis] none greater in this Hob<BEAS P-A&BHE hath he kept back any thing f 45 ROM_me
but thee, because thou [art] his wife: how then can | do this great wickedness, and sin against God?
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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Thou shalt be over my house, and according unto thy word shall all my people be ruled: only in the throne will |
be greater than thou.
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01_GEN_41:40 Thou shalt be over my house, dAt-cdrdrhet 3t thy word shall all my people be ruled: only in
the throne will | be greater than thou.
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_48/01_GEN_48_19/01_GEN_48_19.jpg

Audio Play 01 GEN 48 19 01_GEN_48_19 (3).html

And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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And hisfather refused, and said, | know [it], my son, | know [it]: he also shall become a people, and he also shall
be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a multitude of nations.
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01_GEN_48:19 And his father refused, and sai @ Ha W R31AR %N, | know [it]: he also shall become a people,
and he also shall be great: but truly his younger brother shall be greater than he, and his seed shall become a
multitude of nations.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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Now | know that the LORD [ig] greater than all gods: for in the thing wherein they dealt proudly [he was] above
them.
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02_EXO_18:11 Now | know that the LORD [isP &t &"g8ds: for in the thing wherein they dealt proudly
[he was] above them.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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I will smite them with the pestilence, and disinherit them, and will make of thee a greater nation and mightier than
they.
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04 NUM_14:12 | will smite them with the pestl&AtEMat i< il t them, and will make of thee a greater nation
and mightier than they.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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Whither shall we go up? our brethren have discouraged our heart, saying, The people [is] greater and taller than
we; the cities [are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the Anakims there.
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05_DEU_01:28 Whither shall we go up? our br&heh et d&88% aged our heart, saying, The people [is] greater
and taller than we; the cities[are] great and walled up to heaven; and moreover we have seen the sons of the
Anakims there.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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To drive out nations from before thee greater and mightier than thou [art], to bring thee in, to give thee their land
[for] aninheritance, as[it is] thisday.
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05_DEU_04:38 To drive out nations from befor@tHde'gr8ateteimightier than thou [art], to bring theein, to give
thee their land [for] an inheritance, as it is] this day.
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and

the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and
the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and
the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and

the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and
the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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When the LORD thy God shall bring thee into the land whither thou goest to possess it, and hath cast out many
nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the Perizzites, and
the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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05_DEU_07:01 When the LORD thy God shall B the itb tHBlland whither thou goest to possessiit, and hath
cast out many nations before thee, the Hittites, and the Girgashites, and the Amorites, and the Canaanites, and the
Perizzites, and the Hivites, and the Jebusites, seven nations greater and mightier than thou;
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Hear, O Isradl: Thou [art] to pass over Jordan this day, to go in to possess nations greater and mightier than
thyself, cities great and fenced up to heaven,
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05 _DEU_09:01 Hear, O Isragl: Thou [art] to paSS-evBadtai thi%day, to go in to possess nations greater and
mightier than thyself, cities great and fenced up to heaven,
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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Let me aone, that | may destroy them, and blot out their name from under heaven: and | will make of thee a
nation mightier and greater than they.
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nation mightier and greater than they.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_09/05_DEU_09_14/right.html

05_DEU_09:14 Let me alone, that | may destrofHeR - RHBbEWt their name from under heaven: and I will
make of thee a nation mightier and greater than they.



Photo JPG 05 DEU 11 23 05_DEU_11_23 (2).html

Then will the LORD drive out all these nations from before you, and ye shall possess greater nations and mightier
than yourselves.
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That they feared greatly, because Gibeon [was] a great city, as one of the royal cities, and because it [was| greater
than Ai, and all the men thereof [were] mighty.
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That they feared greatly, because Gibeon [was] a great city, as one of the royal cities, and because it [was| greater
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That they feared greatly, because Gibeon [was] a great city, as one of the royal cities, and because it [was| greater
than Ai, and all the men thereof [were] mighty.
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it [was| greater than Ai, and all the men thereof [were] mighty.
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How much more, if haply the people had eaten freely to day of the spoil of their enemies which they found? for
had there not been now a much greater slaughter among the Philistines?
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had there not been now a much greater slaughter among the Philistines?
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09_1SA._14:30 How much more, if haply the pedptéHaeldazh #i84y to day of the spoil of their enemies which
they found? for had there not been now a much greater slaughter among the Philistines?
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Then Amnon hated her exceedingly; so that the hatred wherewith he hated her [was] greater than the love
wherewith he had loved her. And Amnon said unto her, Arise, be gone.
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Then Amnon hated her exceedingly; so that the hatred wherewith he hated her [was] greater than the love
wherewith he had loved her. And Amnon said unto her, Arise, be gone.
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10 2SA_13:15 Then Amnon hated her exceedingly?36-that tRdHatred wherewith he hated her [was] greater than
the love wherewith he had loved her. And Amnon said unto her, Arise, be gone.
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And she said unto him, [There is] no cause: this evil in sending me away [is] greater than the other that thou didst
unto me. But he would not hearken unto her.
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And she said unto him, [There is] no cause: this evil in sending me away [is] greater than the other that thou didst
unto me. But he would not hearken unto her.
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10 2SA_13:16 And she said unto him, [There i4%h828udd 880 in sending me away [is] greater than the other
that thou didst unto me. But he would not hearken unto her.
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Asthe LORD hath been with my lord the king, even so be he with Solomon, and make his throne greater than the
throne of my lord king David.
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Asthe LORD hath been with my lord the king, even so be he with Solomon, and make his throne greater than the
throne of my lord king David.
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throne of my lord king David.
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Asthe LORD hath been with my lord the king, even so be he with Solomon, and make his throne greater than the
throne of my lord king David.
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Asthe LORD hath been with my lord the king, even so be he with Solomon, and make his throne greater than the
throne of my lord king David.
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11 1KI_01:37 Asthe LORD hath been with my }brdthekintf; 80#n so be he with Solomon, and make his throne
greater than the throne of my lord king David.
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And moreover the king's servants came to bless our lord king David, saying, God make the name of Solomon
better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon the bed.
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And moreover the king's servants came to bless our lord king David, saying, God make the name of Solomon
better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon the bed.
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And moreover the king's servants came to bless our lord king David, saying, God make the name of Solomon
better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon the bed.
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And moreover the king's servants came to bless our lord king David, saying, God make the name of Solomon
better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon the bed.
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And moreover the king's servants came to bless our lord king David, saying, God make the name of Solomon
better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon the bed.
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11 1K1 01:47 And moreover the king's servantsiéart®+8bi&4dit 1ord king David, saying, God make the name
of Solomon better than thy name, and make his throne greater than thy throne. And the king bowed himself upon
the bed.
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So David waxed greater and greater: for the LORD of hosts [was] with him.
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So David waxed greater and greater: for the LORD of hosts [was] with him.
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So David waxed greater and greater: for the LORD of hosts [was] with him.
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So David waxed greater and greater: for the LORD of hosts [was] with him.
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13 1CH_11:09 So David waxed greater and grebfer $b-te PO of hosts [was] with him.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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And the house which | build [is] great: for great [is] our God above all gods.
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14 2CH_02:05 And the house which | build [isf-§r8&t SPePat 1Y our God above all gods.



Photo JPG 17 EST 09 04 17_EST_09_04 (2)-htmi

For Mordecai [was] great in the king's house, and his fame went out throughout all the provinces:. for this man
Mordecal waxed greater and greater.
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For Mordecai [was] great in the king's house, and his fame went out throughout all the provinces:. for this man
Mordecal waxed greater and greater.
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Mordecal waxed greater and greater.
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For Mordecai [was] great in the king's house, and his fame went out throughout all the provinces:. for this man
Mordecal waxed greater and greater.
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For Mordecai [was] great in the king's house, and his fame went out throughout all the provinces:. for this man
Mordecal waxed greater and greater.
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For Mordecai [was] great in the king's house, and his fame went out throughout all the provinces:. for this man
Mordecal waxed greater and greater.
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17 EST_09:04 For Mordecai [was] great in the kfa§'S hélisd 5htiMhis fame went out throughout all the provinces:
for this man Mordecal waxed greater and greater.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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Behold, [in] thisthou art not just: | will answer thee, that God is greater than man.
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18 JOB_33:12 Behold, [in] thisthou art not just-8-1PP-afdaé ek, that God is greater than man.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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For the punishment of the iniquity of the daughter of my people is greater than the punishment of the sin of
Sodom, that was overthrown as in a moment, and no hands stayed on her.
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25 LAM_04:06 For the punishment of the iniqity ' th@HLR/AE of my peopleis greater than the punishment of
the sin of Sodom, that was overthrown as in amoment, and no hands stayed on her.
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of
Israel committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee yet again, [and] thou shalt see
greater abominations.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_08/26_EZE_08_06/26_EZE_08_06.jpg

Audio P'ay 26 EZE 08 06 26_EZE 08 06 (3).html

He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of

Israel committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee yet again, [and] thou shalt see
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of
Israel committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee yet again, [and] thou shalt see
greater abominations.
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of

Israel committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee yet again, [and] thou shalt see
greater abominations.
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26_EZE_08:06 He said furthermore unto me, 22°SBRF-S8a" &bt thou what they do? [even] the great
abominations that the house of Isragl committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee
yet again, [and] thou shalt see greater abominations.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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He said also unto me, Turn thee yet again, [and] thou shalt see greater abominations that they do.
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26_EZE_08:13 He said also unto me, Turn thee3fetfgiiS it thou shalt see greater abominations that they do.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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Then said he unto me, Hast thou seen [this], O son of man? turn thee yet again, [and] thou shalt see greater
abominations than these.
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26_EZE_08:15 Then said he unto me, Hast thour8e&f 8L 18-P8NSON_of man? turn thee yet again, [and] thou
shalt see greater abominations than these.
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And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.
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And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.
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And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.
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And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_43/26_EZE_43_14/26_EZE_43_14.pdf

Verse Studies26 EZE 43 14 26_EZE_43_14 (6).html

And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.
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And from the bottom [upon] the ground [even] to the lower settle [shall be] two cubits, and the breadth one cubit;
and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one] cubit.
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26_EZE_43:14 And from the bottom [upon] the?§reeffe- e tB¥he lower settle [shall be] two cubits, and the
breadth one cubit; and from the lesser settle [even] to the greater settle [shall be] four cubits, and the breadth [one]
cubit.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.
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For the king of the north shall return, and shall set forth a multitude greater than the former, and shall certainly
come after certain years with agreat army and with much riches.


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_11/27_DAN_11_13/right.html

27 DAN_11:13 For the king of the north shall réfuf{\¥ad 'sHa I8! forth a multitude greater than the former, and
shall certainly come after certain years with agreat army and with much riches.
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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Pass ye unto Calneh, and see; and from thence go ye to Hamath the great: then go down to Gath of the Philistines:
[be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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30_ AMO_06:02 Pass ye unto Calneh, and see; e/ ik tReféd§Blye to Hamath the great: then go down to Gath
of the Philistines: [be they] better than these kingdoms? or their border greater than your border?
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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The glory of thislatter house shall be greater than of the former, saith the LORD of hosts: and in this place will |
give peace, saith the LORD of hosts.
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37_HAG_02:09 The glory of this latter house s+ RG2S IAREA of the former, saith the LORD of hosts: and in
this place will | give peace, saith the LORD of hosts.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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40 MAT_11:11 Verily | say unto you, Among tfaYthat St oPHSf women there hath not risen a greater than
John the Baptist: notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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But | say unto you, That in this place is [one] greater than the temple.
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40 MAT_12:06 But | say unto you, That in thisTa48isfsadPdtEder than the temple.
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The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.
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The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.
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The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.
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The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_41/40_MAT_12_41.pdf

Verse Studies40 MAT 12 41 40_MAT_12_41 (6).html

The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.
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The men of Nineveh shall risein judgment with this generation, and shall condemn it: because they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_12/40_MAT_12_41/right.html

40 MAT_12:41 The men of Nineveh shall rise itPjtgfdt-#thiTHis generation, and shall condemn it: because
they repented at the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for she came from
the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is] here.
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40 MAT_12:42 The queen of the south shall ri SEPu i tHejdddiht with this generation, and shall condemn it:
for she came from the uttermost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than
Solomon [ig] here.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye devour widows' houses, and for a pretence make long
prayer: therefore ye shall receive the greater damnation.
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Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye devour widows' houses, and for a pretence make long
prayer: therefore ye shall receive the greater damnation.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_23/40_MAT_23_14/40_MAT_23_14.mp3

40 MAT 23 14 40_MAT_23_14 (4).html

Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye devour widows' houses, and for a pretence make long
prayer: therefore ye shall receive the greater damnation.
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[Ye] fools and blind: for whether is greater, the gold, or the temple that sanctifieth the gold?
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[Ye] fools and blind: for whether [is] greater, the gift, or the altar that sanctifieth the gift?
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But when it is sown, it groweth up, and becometh greater than all herbs, and shooteth out great branches; so that
the fowls of the air may lodge under the shadow of it.
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And the second [ig] like, [namely] this, Thou shalt love thy neighbour as thyself. There is none other
commandment greater than these.
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Which devour widows' houses, and for a pretence make long prayers:. these shall receive greater damnation.
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For | say unto you, Among those that are born of women there is not a greater prophet than John the Baptist: but
he that isleast in the kingdom of God is greater than he.
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The queen of the south shall rise up in the judgment with the men of this generation, and condemn them: for she
came from the utmost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than Solomon [is]
here.
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them: for she came from the utmost parts of the earth to hear the wisdom of Solomon; and, behold, a greater than
Solomon [ig] here.



Photo JPG 42 LUK 11 32 42_LUK_11_32(2).html

The men of Nineve shall rise up in the judgment with this generation, and shall condemn it: for they repented at
the preaching of Jonas; and, behold, a greater than Jonas[is] here.
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And he said, Thiswill I do: I will pull down my barns, and build greater; and there will | bestow al my fruits and
my goods.
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42 LUK _12:18 And he said, Thiswill | do: | wi?-gdieds-fiBhrns, and build greater; and there will | bestow
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Which devour widows' houses, and for a show make long prayers. the same shall receive greater damnation.
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For whether [is] greater, he that sitteth at meat, or he that serveth? [is] not he that sitteth at meat? but | am among
you as he that serveth.
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For whether [is] greater, he that sitteth at meat, or he that serveth? [is] not he that sitteth at meat? but | am among
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42_LLUK_22:27 For whether [is] greater, he that'St{et affnéét "BP'he that serveth? [is] not he that sitteth at meat?
but I am among you as he that serveth.
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Jesus answered and said unto him, Because | said unto thee, | saw thee under the fig tree, believest thou? thou
shalt see greater things than these.
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shalt see greater things than these.
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Jesus answered and said unto him, Because | said unto thee, | saw thee under the fig tree, believest thou? thou
shalt see greater things than these.
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Art thou greater than our father Jacob, which gave us the well, and drank thereof himself, and his children, and his
cattle?
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Art thou greater than our father Jacob, which gave us the well, and drank thereof himself, and his children, and his
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Art thou greater than our father Jacob, which gave us the well, and drank thereof himself, and his children, and his
cattle?
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For the Father loveth the Son, and showeth him all things that himself doeth: and he will show him greater works
than these, that ye may marvel.
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For the Father loveth the Son, and showeth him all things that himself doeth: and he will show him greater works
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For the Father loveth the Son, and showeth him all things that himself doeth: and he will show him greater works
than these, that ye may marvel.
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For the Father loveth the Son, and showeth him all things that himself doeth: and he will show him greater works
than these, that ye may marvel.
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For the Father loveth the Son, and showeth him all things that himself doeth: and he will show him greater works
than these, that ye may marvel.
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But | have greater witness than [that] of John: for the works which the Father hath given me to finish, the same
worksthat | do, bear witness of me, that the Father hath sent me.
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But | have greater witness than [that] of John: for the works which the Father hath given me to finish, the same
worksthat | do, bear witness of me, that the Father hath sent me.
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But | have greater witness than [that] of John: for the works which the Father hath given me to finish, the same
worksthat | do, bear witness of me, that the Father hath sent me.
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But | have greater witness than [that] of John: for the works which the Father hath given me to finish, the same
worksthat | do, bear witness of me, that the Father hath sent me.
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finish, the same works that | do, bear witness of me, that the Father hath sent me.
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Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are dead: whom makest thou thyself?
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Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are dead: whom makest thou thyself?
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Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are dead: whom makest thou thyself?
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Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are dead: whom makest thou thyself?
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Art thou greater than our father Abraham, which is dead? and the prophets are dead: whom makest thou thyself?
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43 JOH_08:53 Art thou greater than our father AdriRErPSvPrcMTE dead? and the prophets are dead: whom makest
thou thyself?
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My Father, which gave [them] me, is greater than all; and no [man] is able to pluck [them] out of my Father's
hand.
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My Father, which gave [them] me, is greater than all; and no [man] is able to pluck [them] out of my Father's
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My Father, which gave [them] me, is greater than all; and no [man] is able to pluck [them] out of my Father's
hand.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_10/43_JOH_10_29/right.html

43 JOH_10:29 My Father, which gave [them] rfi&-PS4teerth3 A 1: and no [man] is able to pluck [them] out of
my Father's hand.
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
sent him.
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
sent him.
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
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Verily, verily, | say unto you, The servant is not greater than his lord; neither he that is sent greater than he that
sent him.
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43 JOH_13:16 Verily, verily, | say unto you, THEERrntdsiiottGreater than hislord; neither he that is sent greater
than he that sent him.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me, the works that | do shall he do also; and greater [works]
than these shall he do; because | go unto my Father.
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43 JOH_14:12 Verily, verily, | say unto you, H&t4 BeftévdfYime, the works that | do shall he do also; and
greater [works] than these shall he do; because | go unto my Father.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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Y e have heard how | said unto you, | go away, and come [again] unto you. If ye loved me, ye would rejoice,
because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than I.
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43 JOH_14:28 Ye have heard how | said unto ybi 4b-4h&P- 3% come [again] unto you. If ye loved me, ye
would rejoice, because | said, | go unto the Father: for my Father is greater than |.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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Greater love hath no man than this, that a man lay down hislife for hisfriends.
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43 JOH_15:13 Greater love hath no man than tAs-1H4t-d tadi 14 Hown his life for his friends.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Remember the word that | said unto you, The servant is not greater than hislord. If they have persecuted me, they
will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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persecuted me, they will also persecute you; if they have kept my saying, they will keep yours also.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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Jesus answered, Thou couldest have no power [at al] against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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43 JOH_19:11 Jesus answered, Thou couldest Hsird R pbiwd 4™ 1] against me, excent it were given thee from
above: therefore he that delivered me unto thee hath the greater sin.
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For it seemed good to the Holy Ghost, and to us, to lay upon you no greater burden than these necessary things;
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For it seemed good to the Holy Ghost, and to us, to lay upon you no greater burden than these necessary things;
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For it seemed good to the Holy Ghost, and to us, to lay upon you no greater burden than these necessary things;
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After that, he was seen of above five hundred brethren at once; of whom the greater part remain unto this present,
but some are fallen asleep.
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For when God made promise to Abraham, because he could swear by no greater, he sware by himself,
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For men verily swear by the greater: and an oath for confirmation [is] to them an end of all strife.
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But Christ being come an high priest of good things to come, by a greater and more perfect tabernacle, not made
with hands, that is to say, not of this building;
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Esteeming the reproach of Christ greater riches than the treasures in Egypt: for he had respect unto the
recompense of the reward.
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My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_01/59_JAM_03_01.jpg

Audio Play 59 JAM 03 01 59_JAM_03_01 (3).htm

My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_01/59_JAM_03_01.mp3

50 JAM 03 01 59 _JAM_03_01 (4).html

My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_01/59_JAM_03_01.mp4

PDF Photo 59 JAM 03 01 °9_JAM_03_01 (5)-htm|

My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_01/59_JAM_03_01.pdf

Verse Studies59 JAM 03 01 59_JAM_03_01 (6).html

My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.


http://www.ebibleverses.com/59_JAM/59_JAM_03/59_JAM_03_01/right.html

Verse Studies59 JAM 03 01 59_JAM_03_01 (7).html

My brethren, be not many masters, knowing that we shall receive the greater condemnation.
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59 JAM_03:01 My brethren, be not many masters Kbt i We shall receive the greater condemnation.
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Whereas angels, which are greater in power and might, bring not railing accusation against them before the Lord.
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For if our heart condemn us, God is greater than our heart, and knoweth all things.
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Yeare of God, little children, and have overcome them: because greater is he that isin you, than he that isin the
world.
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If we receive the witness of men, the witness of God is greater: for thisis the witness of God which he hath
testified of his Son.
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If we receive the witness of men, the witness of God is greater: for thisis the witness of God which he hath
testified of his Son.
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62_1JO_05:09 If we receive the witness of menSthd WitesL8"dd is greater: for thisis the witness of God which
he hath testified of his Son.
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| have no greater joy than to hear that my children walk in truth.
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http://www.ebibleverses.com/64_3JO/64_3JO_01/64_3JO_01_04/64_3JO_01_04.mp4

PDF Photo 64 3JO 01 04 64_3JO_01_04 (5).html
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| have no greater joy than to hear that my children walk in truth.
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64 _3JO_01:04 | have no greater joy than to heaPtha iy eritdrdTlvalk in truth.
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